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Carta familiar entre primas. De Sdo Jorge, Acores, para a Califérmia, EUA.

Data
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N.A.
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Resumo
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A autora fala dos filhos a destinataria, comentando os muitos que tem. Conta como gosta de receber cartas e lembra que espera uns

resguardos de berco (‘oleados’) que encomendou da América para dois dos seus filhos.

Locall
Sao Jorge - Acores

Cartas relacionadas

FLY1167 FLY1658 FLY1659 FLY1660 FLY1661
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Sobrescrito
Destiimatdrio
Exma. Snra.
[N]

[D] [L]

[L], Calif.
USA

Remetemte
De: [N]
[L]

S. Jorge
Acores

Texto

Fl.. [1]r

[L]

30 de Janeiro de 1951

Lembrada e nunca isquecida

prima:

ao ceu fago votos para que estas

duas mal notadas linhas tenham a fe
liz ventura para—gue-estas de ir encon
trar a prima que e familia de boa saude,
nos a data presente vamos milhor que
merecemos a Deus.

Prima dou-lhe a saber que cd recebe-
mos o postal das boas festas que a
prima nos mandou e lhe retribu as
mesmas e que o ano novo lhe tenha
sido portador de inumeras felicidades
é 0 que nos lhe desejamos.
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Fil. [1]w

Dou a saber a prima que tenho mais

um menino que nasceu o dia 21 de Desem-
bro e o outro fazia um ano a 4 de Janei-
ro isto é que se chama fartura, sdo sol
dados para a patria e almas para Deus.
Tenho 5 rapazes 4 vivos e 1 no ceu e

a mais velha é que é uma rapariga.

Ela diz que assim que souber iscrever
que quer iscrever s primas, as pequenas
da prima.

Tambem gostarmos muito de saber que
a prima que se tinha mudado oxala

que tenham muita sorte com o seu
rancho novo. Ficamos a ispera das fo-
tugrafias que a prima disse que nos

ia mandar. A prima nao calcula ale-

Fil. [2]r

gria que nos da quando recebemos uma
carta sua eu ja tinha saudades de rece-
ber uma carta da prima. A prima
tanbem tem pouco vagar de iscrever

é como eu eu muitas vézes para iscre—
ver é com um pé a imbalar no berco

e com os outros a gritar de roda de mim
mas eu gosto muito de iscrever rece-
ber, por isso tambem sacrefico-me

para iscrever. A gente istavamos a is
pera do tio [N] mas por causa

destas guerras é que éle ndo veiu o
padrinho parcia-lhe um ano ate [...] © chi-
gar a vér. Ele todas a vézes que Ié car
tas da america chora com saudades dai
A prima se vir a [N] faca-lhe vi-

Fil. [2]w

zitas que eu lhe mando e que eu istou

d ispera dos oliados que ela me disse que
me mandava para os bercos eu tenho
dois bergos i ela quando isteve aqui eu
disse-lhe para ela me amandar uns olia-
dos e ela disse-me que sim que os havia
comprar e dar a prima para a prima
deitar debaixo das suas criangas uma
véz ou duas para ndo pagarem nada

no correio e eu tinha muita falta.

Por agora nada mais nesta ocasido sé
muitas saudades de nés toudos para

a prima e seu marido nao tem fim.
Vizitas a prima [N] e [N]

e tio e tia e oxala qui a [N]

isteja milhor. Adeuses.

[N]
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Contexto
Emigracdo

Palavras Chave
Tipo: noticias
Hiistdriia: emigracdo
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Sociollogia: familia, condicdes econémicas, comunicacdo

Suporte Materiial
Suporrte: carta manuscrita em papel de carta com linhas.
Mancha Grafica: duas linhas em branco separando a férmula de endereco e o inicio do texto.

Crédiitos

Tramscricdo: Leonor Tavares
Revis@o: Leonor Tavares
Codiificacdo DALF: Leonor Tavares
Contextwalizacdo: Leonor Tavares

Discorda da nossa leitura? Por favor escreva-nos: cardsclul@gmail.com
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